
Telugu transliteration carried out by N Gurudatha, Bengaluru.  (M): 9704709950 

నిమ్మ  భాగ్య  దొడ్డదో నమ్మ  భాగ్య  దొడ్డదో 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 6, Sankeerna Sangraha, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 80. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 187.   

3. Note: The wordings in Ref. 1 and Ref. 2 almost match with each other except 

few minor differences which are not considered here.  The wordings given 

here are as per Ref. 2.  

4. Note: This kruti is not available in the books of Pavanje Guru Rao.  

5. Note: The singer has followed wordings in Ref. 2. 

 

రాగం: పంతువరాళి               తాళం: ఆది 

 

నిమ్మ  భాగయ  దొడ్డదో నమ్మ  భాగయ  దొడ్డదో      || ప || 

సమ్మ తంద నావు నీవు సాటి మాడి నోడువ బనిి       || అప || 

 

హేమ్ హొని్న  హణగళిగె హేరళ భయగళంటు  

రామ్ నామ్ ద్దవయ కిని్న  యార భయవిల్లవయయ       || 1 || 

 

కడ్గ కంఠ మాలెగళిగె కళళ ర అంజికెయంటు  

అడ్వి తుళసి మాలెగిని్న  ఆర అంజికిల్లవయయ       || 2 || 

 

వ్యయ పార ఉదోయ గకిని్న  వ్యయ కుల్ద భయవుంటు  

గోపాళద వృతగిిని్న  గొడ్వె యారదిల్లవయయ       || 3 || 

 

సరకు బెల్ల తుపప  ధానయ  సవెదీతంబ చంతయంటు  

హరి నామామ్ృతకె ఇని్న  యావ చంతయిల్లవయయ       || 4 || 

 

నిమ్మ  భాగయ  ల్క్ష్మమ దేవి నమ్మ  భాగయ  నారాయణన్న  

నమ్మ  నిమ్మ  భాగయ దొడెయ పురందర విఠల్న్న      || 5 || 

 



Telugu transliteration carried out by N Gurudatha, Bengaluru.  (M): 9704709950 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Hampi, Karnataka State 

Category: Hari Sarvottama, Sankeerna.   

Sub-Category: Bhagya, bangara, dhAnya, bella, tuppa, Krishna, kalla, bhaya, 

kaadu, tulasi, rama, vyapara, Lakshmi, devi, dhana (rokka), amruta, Narayana  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


